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EUKLEIDOVY ZAKLADY
V DEVATENACTEM A DVACATEM STOLETI

V devatenactém a dvacitém stoleti se objevilo mnoho vyznamnych vydani
Eukleidovych Zdkladi. Néktera byla latinska, jind recka, nékterd vicejazyC€na,
dalsi pouze v modernich jazycich. Mnoho matematickych uéebnic navic z Eu-
kleidovych Zdkladi podstatné ¢erpalo.

Posledni predkritické tisky.

Samuel Horsley, biskup z Rochestru, vydal roku 1802 v Oxfordu latinskou
verzi Zdkladi nazvanou Fuclidis elementorum libri priores XII ex Commandini
et Gregorii versionibus latinis. In usum juventutis Academicae ... . Jde
o posledni latinskou verzi vytvofenou podle Commandinova a Gregoryho
prekladu, obsahuje v8ak jen dvanéct knih.

V letech 1814 az 1818 publikoval Francois Peyrard (1760-1822) fecky text
Zdkladi a Dat doplnény latinskym a francouzskym piekladem; toto dilo vyslo
ve tfech svazcich pod nazvem FEuclidis quae supersunt. Les Oeuvres d’FEuclide,
en Grec, en Latin et en Frangais d’aprés un manuscrit trés-ancien, qui €tait
resté inconnu jusqu’ d nos jours.?>® Peyrardova verze Zdkladi byla zaloZena
na studiu feckych rukopisi, které autor objevil ve Vatikdnu a s jejichz pomoci
korigoval Grynaeovo vydani z roku 1533. Peyrardovo vydani upozornilo na
existenci tzv. predthednské verze Eukleidovych Zdkladi.

Na Peyrardiv objev reagovali Johann Guilelmo Camerer a Carl Friederic
Hauber; v letech 1824 az 1826 vydali prvnich Sest knih Zdkladi pod nazvem
FEuclidis elementorum libri sex priores graece et latine, commentario e scriptis
veterum ac recentiorum mathematicorum et Pfleidereri mazime illustrati.?3!
Recky text je v tomto vydani zalozen na Peyrardové verzi, opira se vsak
i o Grynaeovu a Gregoryho edici a o fadu komentatorti (Proklos, Pappos,
Tartaglia, Commandino, Clavius, Peletier, Barrow, Borelli, Wallis, Simson
atd.). Cenny je pfedevdim poznadmkovy aparat, ktery je ze vSech dosavadnich
vydani patrné nejobsahlejsi a nejuplnéjsi.

Roku 1825 vydal J. G. C. Neide osm geometrickych knih Zdkladi pod
nazvem Fuclidis Elementorum sex libri priores cum undecimo et duodecimo ... .
Toto vydani bylo pofizeno podle Peyrarda.

Ernesto Ferdinando Augusta vydal v letech 1826 az 1829 v Berliné vSech
tfindct knih Zdkladi pod ndzvem Fuclidis Elementa. Ex optimis libris in
usum tironum Graece edita ab ... . Vyuzil rukopis objeveny Peyrardem, ktery
povazoval za zdkladni, a problematicka mista konfrontoval s feckym rukopisem
uchovéavanym ve Vidni.?3?2 Augustovo vydani Zdkladi bylo jejich posledni
vyznamnou predkritickou feckou verzi.

230 M. Patris, Paris; nové, komentované vydani vyslo v Pafizi v roce 1966.
231 Berlin, 1. dil 1824, II. dil 1826.
232 Tgy. videfisky rukopis gr. 103.
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Johann Ludwig Heiberg (1854-1928).

Augustovo vydani bylo velmi dilezité pro Johanna Ludwiga Heiberga,?33
ktery v letech 1883 az 1888 vydal novou feckou edici Zdkladi jako soucist
souborného vydani Fuclidis Opera Omnia, které v letech 1883 az 1916 vydaval
spolu s H. Mengem.

Novou, tzv. kritickou verzi Zdkladi sestavil Heiberg na zakladé podrobného
studia vétSiny dochovanych feckych rukopisi. Rozdélil je na dvé skupiny;
prvni tvorily rukopisy zalozené na theénské verzi, druhou rukopisy zalozené na
tradici predthednské. Opiral se i o jiné zdroje, zejména o Proklovy a Pappovy
komentare. Podrobnym studiem zjistil, do jaké miry byla Eukleidova verze
Zdkladi znehodnocena riznymi upravami. Znaény rozdil jednotlivych verzi
ilustroval na prvni knize Zdkladi. Ukéazal, Ze staré edice Simsonova typu maji
tfi postulaty a dvanact axiomii (11. axiom je vlastné 4. postuldtem a 12. axiom
5. postuldtem), plivodni text vSak mél pét postuldti a deset axiomt. Na druhé
strané Heiberg upozornil, Ze Hérén znal jen prvni tfi axiomy, Proklos prvnich
pét axiomu, zbylé chybély.

Heibergova edice shrnula vSechny dostupné poznatky o Eukleidovych Zd-
kladech, stala se jejich prvni kritickou edici, ze které vSechny dalsi moderni
preklady a tisky vychéazely.?3* Reprint slavného dila vychazel v Lipsku v letech
1969 az 1977.

V nésledujicich odstavcich se kratce zminime o ptekladech Zdkladi do
narodnich jazykd; mnohé z nich nemaji celosvétovy vyznam, jisté je jim vSak
tfeba prisoudit velky vyznam narodni.

Italské preklady.

V devatenactém stoleti se na zdkladé Peyrardova zkouméani objevily nové
italské verze Zdkladd.

Velky zajem o Zdklady projevil na po¢atku devatendctého stoleti Vincenzo
Flauti (1782-1863), ktery roku 1810 vydal monografii Corso di geometria
elementare e sublime. V prvnim dile byl oti§tén jeho preklad prvnich Sesti knih
Zdkladu a pridavek vénovany patému postulatu, ve druhém dile pak preklad
jedenécté a dvanacté knihy. Zbyvajici dva dily Flautiho monografie se Zdklady
nesouvisely.

V roce 1814 vysel Flautiho italsky preklad prvnich Sesti knih Zdkladu
samostatné pod nazvem I primi sei libri emendati in quei luoghi in cui una

233 Heiberg byl slavny dansky klasicky filolog, ktery patfil mezi nejvétsi svétové odborniky
na feckou matematiku. V letech 1896 az 1925 prednaSel reltinu na kodafiské univerzité&,
v letech 1880 aZ 1881 vydal tfi svazky Archimédovych praci (druhé vydani je z let 1910 aZ
1915), v letech 1891 az 1893 vydal dva svazky Apolléniovych praci, v letech 1898 aZ 1907 dva
svazky Ptolemaiovych praci a letech 1912 aZ 1914 dva svazky Hérénovych sebranych spist.
Zajimal se i o fecké lékafstvi, prelozil a vydal i spisy Hippokratovy (5. stol. pf. n. 1.) a dilo
Paula z Aiginy (7. stol. n. 1.). Je autorem Fady dodnes uznavanych praci o fecké matematice
a Feckém lékarstvi.

234 Vice o této edici viz [FG], [Hel] a [G]. Nejnovgji o Heibergové pfinosu viz [K].
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volta furono viziati da Teone e da altari ... . V roce 1818 vySel samostatné
Flautiho pieklad viech osmi geometrickych knih Zdkladi pod ndzvem I primi
sei libri e l'undecimo, e duedecimo degli Elementi di Euclide, emendati in que’
luoghi, in cui una volta furono viziati da Teone, o da altri, e ne’ quali sono
restituite alcune definizioni, e dimostrazioni dello stesso Euclide a soucasné
vyslo dalsi vydani Flautiho dila Corso di geometria ..., v roce 1820 pak vysla
samostatné jedenactd a dvanactd kniha. Flautiho knihy vychézely v riznych
verzich a pod riznymi nazvy az do roku 1859 (24. vydani).

Teprve ve dvacatém stoleti se objevily moderni italské verze Zdkladi; byly
prelozeny z kritické Heibergovy verze.

Giovanni Vacca (1872-1953) vydal roku 1916 ve Florencii prvni knihu
Zdkladi nazvanou Il primo libro degli Elementi; byla pfeloZena z fectiny
a doplnéna bohatym komentarem.

Moderni italsky preklad Zdkladi je spjat se jménem Federiga Enriquese
(1871-1946);2%5 zakal vychazet v roce 1925 v Rimé pod ndzvem Gli Elementi
d’Euclide e la critica antica e moderna.?*® Toto vydani je bohaté komentované
a dosud hojné vyuzivané.

Nejnovéjsi italskou verzi Zdkladi je preklad, ktery vysel v Turiné roku 1970
pod stru¢nym nazvem Gli Elementi. Jeho autory jsou A. Frajese a L. Maccioni.

Poznamenejme, Ze v devatenactém stoleti se v Italii objevilo mnoho nejriz-
néjsich ,8kolnich verzi“ Zdkladi a mnoho ucebnic obsahujicich vétsi ¢i mensi
partie pievzaté ze Zdkladi; byly uréeny zejména studentiim stfednich 8kol.237

Anglické preklady.

V tomto paragrafu uvedeme pouze nové anglické tisky; pomineme riizné
reedice Simsonova vydani, které se objevovaly po celé devatenicté stoleti
v rizné upravené formé, nebot slouzily i jako stfedoSkolské a vysokoskolské
ucebnice.

Roku 1826 vydal George Phillips (naroz. r. 1804), tehdy jesté student
univerzity v Cambridge, prvnich dvanact knih Zdkladi pod nazvem Euclid’s
Elements of Geometry containing the whole twelve Books, translated into

235 Enriques byl vyznamnym italskym matematikem, profesorem univerzity v Rimg;
vénoval se teorii ploch, zdkladim geometrie, filozofii a historii matematiky. Patfil mezi
nejvetsi sv&tové znalce fecké matematiky.

236 Pryni dil vy3el roku 1925 v Rimé& (I.- IV. kniha), druhy dil roku 1930 v Bologni (V.-
IX. kniha), tfeti dil roku 1932 v Bologni (X. kniha), &vrty dil roku 1936 v Bologni (XI.-
XIII. kniha).

237 Jejich autory byli nap¥. P. Cossali (1805), 1. C. Visconti (1809), V. Brunacci
(1808, 1809, 1811, 1820, 1824, 1830, 1849, 1851, 1853, 1854, 1862), 1. Napoli (1816, 1826),
A. M. O. Lucano (1819), G. Grones (1819), U. Lampredi (1828), G. Scorza (1828), G. Fusco
(1841), F. Fontana (1858), E. Betti a F. Brioschi (1868), L. Grandi (1871), E. Du Montel
(1871), E. Bertini a O. Tognoli (1880, 1884, 1889), N. Bemporad (1885, 1886), D. Poggi
a G. Cuneo (1885, 1886), M. Gremigni (1889), E. D’Ovidio (1889). Vice o italskych tiscich
viz [RP].
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English, from the edition of Peyrard; jak je z ndzvu patrné, vysel z Peyrardovy
verze.

O dva roky pozdéji vysla kniha Dionysia Lardnera obsahujici prvnich Sest
knih Zdkladi; doplnéna je komentari a geometrickymi cvicenimi. Misto jede-
nacté a dvanacté knihy, které byvaly obvykle vydavany spolu s prvnimi Sesti
knihami, pfipojil Lardner sviij spis Treatise on Solid Geometry zalozeny na
Legendreovych myslenkach. Eukleidiv text vyrazné zkrétil, nékteré ,nepod-
statné“ véty vynechal; fadu novych vét naopak pridal, nechal je v8ak tisknout
mensim pismem. Jeho kniha byla uzivana pfedevs$im na stfednich 8kolach, do-
¢kala se jedendcti vydani, vychazela az do roku 1855. Jeji soucasti byl i zaji-
mavy Appendiz o teorii rovnobézek, ktery je doplnén kratkym textem o historii
pokusti o ditkaz patého postulatu.

Velmi zajimava publikace je spojena se jménem T. Perroneta Thompsona
(1783-1869); vysla roku 1833 pod ndzvem Geometry without azioms, or the first
Book of Euclid’s Elements with alterations and notes; and an intercalary book,
in which the straight line and plane are derived from properties of the sphere,
with an appendiz containing notices of methods proposed for getting over the
difficulty in the twelfth aziom of Euclid. Dosdhla mnoha vydéni, v roce 1836
byla pfeloZzena Van Tenacem do francouzstiny a stala se paradoxné znaméjsi ve
Francii nez ve své domoviné.

Jednim z nejlepsich anglickych vydani Zakladi v devatenictém stoleti je
cambridgeska edice Roberta Pottse z roku 1845 nazvana Euclid’s Elements of
Geometry, chiefly from the text of Dr. Simson, with explanatory notes; together
with a selection of geometrical exercices from the Senate House, and College
Ezamination Papers. To which is prefized, an Introduction, containing a brief
outline of the History of Geometry. Byla napsina pro anglické vyssi stfedni
Skoly a pro samostatné studium vysokoSkolskych studentii; obsahuje prvnich
Sest knih Zdkladui. Roku 1847 byla doplnéna stati o rovnobézkach nazvanou
Apperdiz to the larger edition of Euclid’s Elements of Geometry, containing
additional notes on the Elements, a short tract on transversals, and hints for
the solution of the problems ... .238

Velmi zajimavym vydanim Zdkladi je ,obrazové vydani“ Olivera Byrnea
z roku 1847 obsahujici prvnich Sest knih; vy$lo pod nazvem The first siz books
of the Elements of Euclid in which coloured diagrams and symbols are used
instead of lettres for the greater ease of learners. Standardni text je v této
knize nahrazen obrazky a symboly, diikkazy jsou maximalné ,vizualizovany“ ve
stylu ,divej se“.

Nejlepsi predkritickou edici Zdkladi je vydani Isaaca Todhuntera z roku
1862, které bylo uréeno studenttim stfednich §kol.23? Ocenovai je i T. L. Heath.

Thomas Little Heath (1861-1940), profesor na Trinity College v Cambridge,
nejvétsi anglicky znalec fecké matematiky, vydal roku 1908 v Cambridge

238 Dalsi vydani Pottsovy edice jsou z let 1848, 1850, 1851, 1853, 1855, 1860, 1861, 1868,
1884; roku 1860 se objevil i némecky preklad.
239 Dalsi vydani jsou z let 1864, 1877, 1881 a 1883.
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ttisvazkové dilo nazvané The Thirteen Books of Evclid’s Elements translated
from the Text of Heiberg with Introduction and Commentary, které vzniklo
piekladem Heibergovy kritické fecké verze. Tento bohaté komentovany moderni
anglicky preklad se stal vzorem pro vsechny pozdé&jsi edice Eukleidovych
Zdkladi.?*0

Poznamenejme, 7e v priibéhu devatenactého stoleti se objevilo mnoho
anglickych vydani geometrickych knih Zdkladi v dpravé pro studenty gymnazii
i univerzit.24!

Némecké preklady.

Také némecti matematici se v devatendctém stoleti vénovali vydavani
Eukleidovych Zdkladi; pro potfebu stifednich $kol se snazili vydat nové verze
geometrickych knih, tj. prvnich Sesti knih a jedenacté a dvandacté knihy.

Poznamenejme jesté, Ze se béhem devatenictého stoleti objevovala i dalsi
vydani né&kolika némeckych verzi Zdkladi, které vychézely jiz v predchozim
stoleti (napf. J. F. Lorenz, J. K. F. Hauff - viz vyse).

V roce 1828 vydal Johann Joseph Ignac Hoffmann novy preklad geometric-
kych knih Zdkladid pod nazvem Die geometrischen Bicher der Elemente des
Euclid ...; byl pojat jako ivod do elementarni geometrie.24?

Ephraim Salamon Unger (1788-1870) vydal roku 1833 ve Vidni Zdklady
pod nizvem Die Geometrie des Euklid und das Wesen dersclben; tato verze
v mnoha smérech piekonala viechna diivéjsi némecka vydani.?43

Roku 1860 vyslo v Halle dalsi upravené vydani edice Johanna Friedricha
Lorenze nazvané FEuklids Acht geometrische Biicher aus dem griechischen

240 Druhé revidované a rozdifené vydani vyslo v roce 1926, tieti v roce 1956, daldi vydani
jsou z let 1984 a 1991.

241 Jejich autory byli napf. J. Walker (1808, 1827), B. Elrington (1825, 1833, 1847,
1848, 1853, 1886), J. Leslie (1817), M. Bland (1819), D. Cresswell (1819, 1825, 1840, 1841),
D. Lardner (1828, 1832, 1848, 1849, 1855), B. J. M. Williams (1827, 1829, 1848, 1854, 1858),
W. P. Grant (1838), J. M. F. Wright (1838), J. Edwards (1838, 1842, 1852), A. Day (1839),
W. D. Cooley (1839, 1840, 1852), S. Maynard (1840, 1851, 1852, 1859), W. Rutherford (1841,
1847), R. Wallace (1844, 1845), J. Trotter (1845, 1847), J. Thomson (1845, 1852, 1857), Kent
(1845), W. Geraghty (1845), J. W. Colenso (1846, 1847, 1849, 1874, 1879, 1880), W. Trollope
(1847), Mason (1847, 1854, 1872), J. Brasse (1848, 1862), J. Kling (1849), J. Lowres (1849),
T. Thate (1849, 1880), Whittaker (1850), I. Tate (1853), S. A. Good (1853), Voodmasse
(1855), Law (1855, 1874), Wedgwood (1856), J. Galbraith (1856, 1859), Green (1858, 1861,
1870, 1873), R. Chambers (1860, 1884, 1885), A. K. Isbister (1862, 1863, 1872, 1878, 1883,
1885), Joung (1870, 1871), J. H. Smith (1870, 1874, 1875, 1876, 1886), Martin (1874),
Ch. L. Dodgson (1874, 1879, 1883, 1885), Cuthbertson (1874, 1877), S. Hawtrey (1874, 1880),
J. Bryce (1874, 1875, 1882 a 1883 spolu s D. Munnem), R. Wright (1875, 1877), Browne
(1875), Davis (1875), E. Atkins (1876, 1883), Morel (1876), L. B. Seeley (1876), Hudson
(1877), Tatk (1878), J. Walmsley (1880, 1881, 1884 spoletné s F. Hodgsonem), F. B. Harvey
(1880), P. Magnus (1880), J. Casey (1881, 1882, 1885, 1886), M. Nops (1882), J. S. Mackay
(1884, 1885), W. Howard (1884), J. P. Paul (1884), A. Braithwaite (1885), R. C. J. Nixon
(1886), H. Deighton (1886), Gill (1886), Moffatt (1886), A. E. Layng (1887), H. S. Hall
a F. H. Stevens (1889). Vice viz [RP].

242 Dalsi vydani jsou z let 1829 a 1832.

243 palii vydani jsou z let 1838 a 1851.
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ibersetzt von J. F. Lorenz. Aufs neue herausgegeben mit einem Anhange von
D-r. E. W. Hartwig. Praveé toto vydani bylo hojné uzivano v Rusku a Rakousku
a ovlivnilo i nasledné preklady.

Poznamenejme, Ze v pruibéhu devatenactého stoleti se i v némecky mluvicich
zemich objevilo mnoho vydani geometrickych knih Eukleidovych Zdkladu
v Gipravé pro studenty gymnazii a univerzit.244

V roce 1901 vydal Maxmilian Simon (1844-1918) v Lipsku prvnich Sest
knih Zdkladi pod nizvem FEuclid und die sechs planimetrischen Biicher mit
Benutzung der Tertausgabe von Heiberg. Jde o prvni némecké vydani, které
bylo prelozeno z Heibergovy kritické verze.

V letech 1933 az 1937 vySel v Lipsku kompletni némecky preklad tfinacti
knih Zdkladu vychazejici z fecké Heibergovy verze; je nazvan Die Elemente von
FEuklid. Nach Heibergs Text aus dem Griechischen iibersetzt und herausgegeben
von Clemens Thaer.?*> Autorem némeckého piekladu je Clemens Thaer (1883
1974), jeho verze Zdkladi je bohaté komentovana.?46

Francouzské preklady.

V roce 1804 prelozil Francois Peyrard do francouzstiny fecké vydani Zdkladu
a vydal je pod nazvem Les Elémens de Géométrie d’Euclide ... ; toto vydani
obsahuje jen prvni ¢tyfi knihy a jedendctou a dvanactou knihu. Ve druhém
vydani z roku 1809 je pfipojena jesté patd kniha.

Roku 1961 vydal J. Itard francouzsky preklad sedmé az devaté knihy Zdkladu
pod nazvem Livres Arithmétiques d’Euclide. J. G. Kajas vydal roku 1978 fecko-
francouzskou verzi prvni a druhé knihy. Kompletni pfeklad kritické Heibergovy
verze vSak jesté donedavna chybél.

~oews

Nejnovéjsi francouzskou edici Zdkladi vydava nyni Bernard Vitrac v edici
Bibliotheque d’Histoire des Sciences v Pafizi. Obsihlé, bohaté komentované
vydani zalozené na Heibergové kritické verzi se nazyvd Fuclide d’Alezandrie,
Les Eléments.?47

Ruské preklady.

V Rusku si ziskaly znacnou oblibu némecké a francouzské verze Zdkladi;
presto se v pribéhu devatenactého stoleti objevily nové ruské preklady. Ve
dvacatém stoleti pak byla pfelozena Heibergova kritickd verze.

244 Jejich autory byli napf. M. Reder (1803, 1806), J. Ch. Schwab (1814), G. F. Griison
(1817), J. W. Miiller (1821), W. J. G. Curtman (1828), F. T. Poselger (1834), J. Rogg (1847),
C. A. Bretschneider (1870). Vice viz [RP].

245 Toto dilo vyslo ve znamé edici Ostwald’s Klassiker der exakten Wissenschaften,
Akademische Verlagsgesellschaft M. B. H., Leipzig, 1933-1937.

246 1. dil 1933 (I.— IIL. kniha), II. dil 1933 (IV.- VI. kniha), III. dil 1935 (VIL.- IX. kniha),
IV. dil 1936 (X. kniha), V. dil 1937 (XI.— XIII. kniha). Dal& vydani jsou z let 1962, 1973,
1984, 1991, 1996 a 1997.

247 Vol. I vysel r. 1990 (I.- IV. kniha), Vol. II vyel r. 1994 (V.- IX. kniha), Vol. III. vyZel
r. 1998 (X. kniha).
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V roce 1819 vydal F. I. PetruSevskij (1785-1848) Euvklidovych Nacal osem
knig, které byly preloZeny z feétiny. V roce 1835 sviij pieklad doplnil a vydal
jesté FEvklidovych Naéal tri knigi: sedmaja, osmaja 1 devjataja, soderzascije
obséuju teoriju Cisel drevnich geometrov. Ze t¥inacti knih Zdkladi tedy chybéla
desata a tfinacta kniha.

V roce 1877 vy&la nova ruska edice Zdkladi nazvand Vosem knig geornetrii
Evklida; byla pfelozena z némeckého Lorenzova-Hartwigova vydani z roku
1860. Jak je z titulni stranky této knihy patrné, pfeklad je dilem studentt
Némirovského a Bergera z Alexandrovského Kremencugského redlného ucilisté,
ktefi prekladali ,pod dozorem* feditele 3koly. Pfeklad obsahuje prvnich Sest
knih a jedenictou a dvanictou knihu, tj. ty knihy, které byly nejvice uzivany
ve §kolach. Vice viz [D]. Je zvla3tni, Ze tato verze v Rusku zcela zapadla.

O tii roky pozdgji vydal v Kyjevé M. E. Vaséenko-Zacharcenko (1825-1912)
ruskou verzi Zdkladi nazvanou Nacala Evklida s pojasnitel’nym vvedeniem
i tolkovaniem. Je pravdépodobné, ze i on pouzil némecké Hartwigovo a latinské
Simsonovo vydani.

Nejlep$im ruskym vydanim Zdkladi je tfisvazkové bohaté komentované
vydani D. D. Morduchaje-Boltovského (1876-1952) Nacala Evklida, které je
piekladem Heibergovy fecké kritické verze.?18

Danské preklady.

V roce 1803 vydal H. C. Linderup dansky pieklad prvnich Sesti knih Zdkladd
nazvany Fuclides Elementer I — VI Bog ; kniha byla urcena pro $kolni potfeby.
V letech 1897 az 1912 pak byla postupné nahrazena kompletnim piekladem
kritické verze Heibergovy od Thyra Eibeho.?4?

Svédské preklady.

V devatenactém stoleti se objevila fada prekladi Eukleidovych Zdkladi do
$védstiny.

C. L. Lithander vydal roku 1814 ve Stockholmu pifeklad csmi geometrickych
knih Zdkladi pod ndzvem De sex forsta samt elfte och tolfte bickerne af
Euklides Elementer; eller forsta grunderna till geometrien.2%0

V roce 1836 se objevilo vydani prvnich Sesti knih Zdkladi v piekladu
H. Falka pod nazvem FEuclidis sex Forsta Bocher enklare och sakrikare ... .

P. R. Brékenhjelm vydal roku 1844 prvnich Sest knih Zdkladi pod nizvem
De sex forsta bickerna af Fuclidis elementa jimte planimetri och stereome-
tri,25! které v roce 1859 rozsifil o jedenéctou a dvanactou knihu.

248 1. dil 1948 (I.- VI. kniha), II. dil 1949 (VIL.- X. kniha), IIL. dil 1950 (XI.- XV. kniha);
Gosudarstvennoe izdatel’stvo techniko-teoreticeskoj literatury, Moskva, Leningrad.

249 Roku 1897 vy3la I.- II. kniha s ivodem od I. J. van Zeuthena (1839-1920), roku 1900
III.- IV. kniha, roku 1904 V.- VI. kniha a kone&n& roku 1912 VII.- XIII. kniha.

250 Dalsi vydani je z roku 1815.

251 Dalsf vydani vyslo roku 1845.
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Roku 1849 vydal H. A. Witt ¢astecny preklad Zdkladi pod nazvem Femte
boken af Euclidis elementa geometriae und forklaringar och tilldagg ... .

V roce 1850 se objevily dalsi dvé nezavislé edice Eukleidovych Zdkladu.
Prvni vydal ve Stockholmu F. A. A. Lundgren pod nazvem Trettonde boken af
Euclidis Elementa, druhou vydali H. A. Witt a M. E. Areskong pod nazvem
De sex forsta jemte elfte och tolfte bocherna af Euclidis Elementa Geometriae
med forindringar och tillagda Gfningezempel 252

V devatenactém stoleti vyslo i ve Svédsku nékolik verzi Eukleidovych
Zdkladu upravenych pro potfeby studentl stfednich a vysokych kol a nékolik
specialnich praci vénovanych riiznym otdzkdm Zdkladi.?53

Polské pieklady.

Zacatkem devatenictého stoleti prelozil Josef Czech z fedtiny osm geomet-
rickych knih Zdkladu; svij preklad uverejnil roku 1807 ve Vilné pod nazvem
Euklidesa poczgtkdw jeometryi zigg dsmiogo to iest szes$é piérwszych, iedynasta
t dwonasta z dodanemi prypisami i trygonometryg dla pozytku mlodzi akade-
mickiey tlumaczone i wydane ... .2%4

Roku 1911 pfelozil W. Arway prvni knihu Zdkladi z Heibergovy kritické
verze a vydal pod nazvem FEuklidesa Elementow ksigga pierwsya. Kompletni
polsky preklad kritické Heibergovy verze tedy zatim vydan nebyl.

Madarské preklady.

V roce 1856 prelozil Samuel Brassai v8ech tfindct knih Zdkladi do madar-
Stiny.

V letech 1903 az 1905 vydal A. Baumgartner madarsky pfeklad prvnich 3esti
knih Zdkladd z Heibergovy kritické verze.

Roku 1983 vydali novy madarsky pfeklad Heibergovy kritické verze Zdkladi
G. Mayer a A. Szabo.

Na zavér uvedme piehled riznych prekladi Heibergovy kritické verze do
narodnich jazyka.

252 Dalsi vydani Wittovy a Areskongovy edice vysla v letech 1856, 1868 a 1876.

253 Jejich autory byli napt. E. G. Bjorling (1840, 1845, 1857, 1863, 1873), P. N. Ekman
(1840, 1841, 1860, 1864 a 1875), H. Heikel (1842, 1844, 1853, 1860 a 1871), Y. Nyberg (1866,
1874), Ch. F. Lindman (1867, 1872, 1877, 1881 a 1884) a C. A. Westrdm (1866). Vice viz
[RP].

254 Druhé vydani vyslo roku 1817.
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Piekladatel Jazyk Rok vydani PfeloZené knihy
T. Eibe dénstina 1897-1912
M. Simon némdina 1901 I.— VI. kniha
Jagannatha sanskrt 1901-1902
A. Baumgartner madar§tina 1903-1905  I.- VI. kniha
F. Servit tedtina 1907 I.— XIII. kniha
T. L. Heath angli¢tina 1908, 1926,

1952, 1956,

1984, 1991
W. Arway politina 1911 I. kniha
R. C. Archibald angli¢tina 1915
G. Vacca fettina, italstina 1916 I. kniha
T. L. Heath angli¢tina,

reftina 1920 I. kniha

P. O’Leary ir§tina 1925 I. kniha
F. Enriques italdtina 1925-1936
E. J. Dijksterhuis holandétina 1929-1930
C. Thaer némdcina 1933-1937,

1962, 1973,

1975, 1984,

1991, 1996,

1997
V. Marian rumunstina 1939-1941
D. D. Morduchai- rustina 1948-1950

-Boltovskoj
A. Bilimovich srbstina 1949-1953
E. Stamatis novorectina 1952-1957
J. M. Shelly Spanélitina 1954 I- IV. kniha
E. J. Dijksterhuis reftina 1955 I. kniha
J. Itard francouzstina 1961 VII.- IX. kniha
Nakamura,
Terasaka,
Ito, Ikeda japonS$tina 1961
G. B. Petrosjan,
A. G. Abraamjan arménstina 1962
J. L. Heiberg rectina 1969-1977  reprint
A. Frajese,
L. Maccioni ital§tina 1970
J. G. Kajas francouzstina
a fetina 1978 I.- II. kniha

G. Mayer, A. Szabd madar$tina 1983
B. Vitrac francouzstina 1990 I.- IV. kniha
B. Vitrac francouz§tina 1994 V.- IX. kniha
B. Vitrac francouzstina 1998 X. kniha
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